Smlouva o účasti v programu CCS - Work and Travel USA 2009
Tato SMLOUVA O ÚČASTI V PROGRAMU CCI - WORK AND TRAVEL USA 2009 (dále jen "smlouva") se uzavírá níže uvedeného dne mezi těmito smluvními stranami:
Czech-us v.o.s., IČ: 274 56 927, se sídlem Praha 1, Senovážné náměstí 978/23, PSČ 110 00, Česká republika, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl A, vložka 54334, bankovní spojení: účet číslo 1011116206/5500, vedený u Raiffeisen, a.s. 

(dále jen "sending partner")

a

Jméno      příjmení     , rodné číslo:      , bytem město      , ulice      , číslo domu      , PSČ     , stát:      

(dále jen "klient")

(dále společně jen "smluvní strany" a jednotlivě "smluvní strana").

I. Předmět smlouvy a organizace programu CCI - Work and Travel USA 2009
1.1
Předmětem této smlouvy je závazek sending partnera poskytovat klientovi služby spojené se zapojením a účastí klienta v programu Work and Travel USA 2009 (dále jen "program W&T"), který je organizován vládou USA a garantován obchodním partnerem sending partnera, společností Core Consulting Solutions, LLC (dále jen "CCS"). Činnost sending partnera spočívá zejména, ne však výlučně, v poskytování poradenství a asistence při získání podkladů pro víza a při získání víz a letenek do USA tak, aby měl klient možnost zúčastnit se, po splnění všech podmínek a povinností specifikovaných touto smlouvou a po uhrazení poplatků spojených s jeho účastí, programu W&T, a dále v poskytování podpory ze strany sending partnera v průběhu trvání celého programu W&T.

1.2
Klient tímto prohlašuje, že následující prohlášení jsou ke dni uzavření této smlouvy pravdivá:

(a)
klient je studentem denního studia (presenčního) na VŠ nebo VOŠ, klient se dále zavazuje zajistit pravdivost tohoto prohlášení po celou dobu účasti v programu W&T;

(b)
klient není mladší osmnácti (18) a starší dvaceti osmi (28) let;

(c)
klient má základy anglického jazyka na požadované úrovni dle odstavce 3.4 této smlouvy;

(d)
klient provedl závazný a platný výběr zaměstnavatele, tj. vyplnil a podepsal dokument CCS Job Offer opatřený podpisem daného zaměstnavatele.

1.3
Klient tímto prohlašuje, že byl sending partnerem obeznámen s tím, že jeho přijetí do programu W&T je předmětem předchozího souhlasu ze strany CCS a podpisem této smlouvy se tedy klient automaticky nestává účastníkem programu W&T. CCS se vyjádří k přijetí klienta do programu W&T do 15 (slovy: patnácti) dnů ode dne, kdy obdržela kompletní přihlášku klienta (jednotlivé náležitosti kompletní přihlášky byly popsány v informacích zaslaných klientovi sending partnerem dle odstavce 1.5 této smlouvy). Jakmile bude klient žádající o účast v programu W&T odsouhlasen CCS, bude vyzván sending partnerem k úhradě programového poplatku (jak je tento pojem vymezen v odstavci 4.2 této smlouvy) a na základě jeho uhrazení budou CCS vyhotoveny příslušné dokumenty (zejména pak DS-2019 formulář) pro klienta, o čemž bude klient informován sending partnerem bez zbytečného odkladu.

V případě změny zaměstnavatele, z jakéhokoliv důvodu, je klient povinen předložit nový platný Job Offer sending partnerovi nejpozději 4 (slovy: čtyři) týdny před začátkem platnosti jeho formuláře DS-2019 (v opačném případě bude zrušena účast klienta v programu W&T a klient nebude mít nárok na vrácení jeho programového poplatku dle této smlouvy). 

CCS, zastoupená sending partnerem, je povinna dodržovat americkou úpravu programu W&T a americké právo a proto si sending partner vyhrazuje možnost změny podmínek programu W&T v důsledku změny právní úpravy vládou USA. Sending partner je povinen v případě změny podmínek programu W&T o této skutečnosti bezodkladně informovat klienta. DS-2019 formulář bude zaslán CCS sending partnerovi, který jej bez zbytečného odkladu poté, co jej obdrží, doručí klientovi. CCS, representována sending partnerem, má dále právo jednostranně změnit nebo zrušit klientovu účast v programu W&T nejpozději do doby doručení DS-2019 formuláře klientovi. 
Klient se tímto zavazuje poskytnout sending partnerovi veškeré potřebné informace a součinnost tak, aby byl sending partner schopen splnit své povinnosti dle této smlouvy a sending partner se zavazuje, že následně poskytne klientovi veškeré informace a součinnost při přípravě a kompletaci dokumentace potřebné pro udělení J-1 víz klientovi do USA.

Klient je povinen na základě obdržení DS-2019 formuláře požádat na ambasádě USA o J-1 víza, a to nejpozději poslední den před platností DS-2019 formuláře. Klient studující v zahraničí s českým pasem je oprávněn žádat o víza v zemi, ve které studuje, pokud tam má trvalé nebo přechodné bydliště. Ambasáda USA má právo odmítnout udělení víz zájemci, u kterého hrozí překročení doby platnosti J-1 víza. První možné datum příletu do USA v rámci programu W&T je 15. května 2009 a k tomuto datu bude vystaven CCS první možný DS-2019 formulář. Nejzazší termín příletu do USA je 9. července 2009, což je zároveň poslední možný termín, kdy CCS vyhotoví DS-2019 formulář. Po příletu klienta do USA, se klient zavazuje kontaktovat svého zaměstnavatele a provést validaci v SEVIS systému, kde uvede své nové bydliště, potvrdí zaměstnavatele a uvede další požadované informace tak, aby splnil povinnosti vyplývající z předpisů týkajících se pobytu v USA. Klient je oprávněn pracovat v USA po dobu přesně stanovenou v DS-2019 formuláři (maximálně 17 týdnů), která odpovídá letní školní pauze dané VŠ nebo VOŠ. Klient nemůže prodloužit období, po něž bude pracovat s výjimkou, kdy mu to letní školní pauza dovoluje. Klient může obdržet J-1 víza a následně pracovat pouze v rámci letní školní pauzy VŠ nebo VOŠ, jejímž je studentem, tak jak je uvedeno v Proof of Student Status (potvrzení o studiu). Po skončení platnosti DS-2019 není klient dále oprávněn v USA pracovat, zároveň však začíná tzv. Grace period trvající 28 dnů (4 týdny), kdy je klient oprávněn cestovat po USA (toto období není vyznačeno na DS-2019 formuláři). Obecně však nejzazší termín odletu z USA je 19. listopad 2009. Klient je povinen opustit USA před ukončením výše uvedeného období a to vždy tak, aby nebyla žádným způsobem narušena doba jeho studia, jinak se vystavuje důsledkům spojeným s ilegálním pobytem v USA. 

1.4
Obě strany této smlouvy souhlasí se vzájemnou komunikací na denní bázi emailovou korespondencí a telefonním spojením. Pro tento účel klient uvede svůj emailový kontakt a telefonní číslo při registraci na www.czech-us.cz.

Klient se zavazuje zajistit, aby jeho emailový účet splňoval následující parametry: emailová schránka bude umístněná na jiném než školním serveru. Klient je povinen udržovat volnou kapacitu tak, aby mu elektronická pošta zasílaná sending partnerem mohla být doručena. Sending partner nenese žádnou odpovědnost za nedoručení elektronické pošty z důvodu nedostatku místa na emailovém účtu klienta. 

Klient je oprávněn kontaktovat sending partnera ohledně všech otázek týkajících se programu W&T po celou dobu trvání jeho účasti v programu W&T. 

II. Povinnosti sending partnera

2.1
Sending partner se zavazuje poskytnout klientovi veškeré relevantní informace týkající se jím poskytovaných služeb a programu W&T, změny podmínek programu W&T nebo ukončení účasti klienta v programu W&T. 

2.2
Sending partner ve spolupráci s CCS je povinen vybrat vhodné kandidáty k účasti v programu W&T, shromažďuje a prověřuje jejich programovou dokumentaci. Sending partner se dále zavazuje posílat a poskytovat veškeré povinné programové informace a dokumentaci CCS tak, aby byly řádně zajištěny zájmy klienta při zajištění jeho účasti v programu W&T. 

2.3
Sending partner vybere jménem CCS a na její účet od klienta CCS programový poplatek vymezený v odstavci 4.2 této smlouvy. 

2.4
Sending partner se zavazuje vykonávat veškerou činnost nezbytnou pro obdržení DS-2019 formuláře klientem, který vyhotoví CCS .Sending partner není odpovědný za dodržení termínu stanoveného CCS k vyhotovení formuláře DS-2019. Po obdržení formuláře DS-2019 klientem se sending partner zavazuje asistovat klientovi s jeho žádostí o udělení J-1 víz na ambasádě USA. Sending partner však není odpovědný za dobu, po níž ambasáda USA vystavuje klientovi víza stejně jako za případ odmítnutí udělení víz. 

2.5
Sending partner se zavazuje uvědomit klienta o povinnosti doplnit nezbytné programové dokumenty a formuláře, které budou k vyzvednutí v kanceláři sending partnera nebo ke stažení na internetových stránkách www.czech-us.cz. 

2.6          Po celou dobu trvání programu W&T se sending partner zavazuje klientovi poskytovat podporu formou poradenství a konzultací, zejména při vyplňování dokumentace požadované pro účast klienta v programu W&T.

III. Povinnosti klienta
3.1
Klient se zavazuje poskytnout sending partnerovi veškeré informace, o které jej sending partner požádá v rámci přihlášky do programu W&T, zaslat všechny vyžádané dokumenty CCS, sending partnerem a ambasádou USA.
3.2
Na základě registrace do programu se klient zavazuje komunikovat se sending partnerem dle kontaktních údajů uvedených na www.czech-us.cz. 

3.3
Klient se zavazuje uhradit veškeré poplatky uvedené v  této smlouvě. Každá úhrada musí být spojena s uvedením variabilního symbolu odpovídajícího číslu zálohové faktury, kterou klient obdrží. Klient se dále zavazuje zaslat sending partnerovi potvrzení o proběhnuvší platbě.  

3.4
Klient se zavazuje prokázat středně pokročilou úroveň anglického jazyka dle specifikací určených sending partnerem a CCS.

3.5
Klient se zavazuje spolupracovat se sending partnerem, aby byly dodrženy klientovy povinnosti vyplývající z této smlouvy. 

3.6
Klient je povinen dle právních předpisů USA mít k dispozici fondy ve výši 1.000,- USD pro případ nenadálých událostí během jeho pobytu v USA, zejména pro období, než může legálně pracovat resp. v době od podání žádosti o Social Security Number (číslo sociálního pojištění, dále jen "SSN" = devítimístné číslo umožňující klientu pracovat v USA po dobu platnosti jeho pracovních víz) do doby jeho udělení.

3.7
Klient dále prohlašuje, že byl sending partnerem seznámen s následujícím:

(a)
klient je povinen v průběhu trvání programu W&T dodržovat veškeré federální, státní a místní zákony USA;

(b)
minimální věk pro konzumaci alkoholu v USA je 21 let;

(c)
klient je finančně odpovědný sám za sebe a za veškeré škody či jiné náklady jím způsobené na cizím majetku nebo cizí osobě. 
Sending partner proto nenese odpovědnost za tyto, ani podobné náklady klienta. Klient je rovněž povinen uhradit veškeré náklady 
spojené s jeho případnou deportací z USA, poruší-li zákony USA nebo poruší podmínky programu W&T;

(d)
při nedodržení CCS podmínek a pravidel, se kterými bude seznámen sending partnerem a které jsou uveřejněny na internetových stránkách sending partnera a CCS, se klient vystavuje nebezpečí zrušení platnosti víz bez předchozího upozornění; a

(e)
udělení ani prodloužení J-1 víza mimo letní školní pauzu není možné, pokud to nedovoluje letní pauza dané VŠ.
3.8
Klient se zavazuje neprodleně informovat sending partnera o ukončení účasti v programu W&T s uvedením důvodu. Ukončení účasti v programu W&T musí být doručeno sending partnerovi písemně. K ukončení účasti v programu W&T se vztahují storno poplatky uvedené v odstavci 4.2 této smlouvy.  

3.9
Klient je povinen přiletět do USA k začátku platnosti formuláře DS-2019, pokud nebude se sending partnerem písemně dohodnuto jinak. Veškeré náklady spojené s cestou do příslušné destinace (k zaměstnavateli) hradí klient. Dle právních předpisů USA je klient povinen cestovat do USA na zpáteční letenku, v opačném případě se vystavuje nebezpečí možné deportace.  

3.10
Klient se zavazuje zúčastnit povinné Pre-departure orientation (před-odletové orientace) pořádané sending partnerem.
3.11
Klient je povinen vlastnit a administrovat osobní emailovou adresu tak, aby byl sending partner schopný jej kdykoliv včasně informovat. Klient je povinen dodržovat jeho informační povinnost vůči sending partnerovi a CCS, zejména, ne však výlučně, se klient zavazuje bez zbytečného odkladu:

(a)
informovat sending partnera o případných změnách ve vztahu klienta k jeho VŠ nebo VOŠ, zejména, ne však výlučně, o přerušení či ukončení studia;

(b)
informovat sending partnera o termínu pohovoru na ambasádě USA v dané zemi;


(c)
informovat sending partnera o odletu klienta do USA;

(d)
informovat sending partnera o aktuální adrese v USA a její případnou změnu rovněž provést v systému SEVIS;
(e)
poskytnout údaje o zaměstnavateli v systému SEVIS (tuto povinnost je povinen splnit ne později než 7 (slovy: sedm) dnů od platnosti DS-2019);
(f)
informovat sending partnera o problémech u daného zaměstnavatele, možné změně zaměstnavatele, případně o opuštění zaměstnavatele;
(g)
informovat sending partnera o ukončení své účasti v programu, případně o předčasném návratu;
(h)
informovat sending partnera o návratu, poskytnutím tzv. příletových informací vyžadovaných CCS a
(ch)
informovat sending partnera o jakýchkoliv změnách majících vliv na účast klienta na programu.
(i)
předložit sending partnerovi svůj výpis z rejstříku trestů 

3.12
Klient se tímto zavazuje, že dodrží veškeré podmínky uvedené v jeho Job Offer uzavřeném se zaměstnavatelem. Klient je povinen dle podmínek stanovených v jeho pracovní smlouvě setrvat u zaměstnavatele až do konce doby sjednaného pracovního poměru. Ukončení jeho pracovního poměru je možné pouze, pokud se na tomto klient se zaměstnavatelem vzájemně dohodnou nebo pokud dojde k závažnému porušení podmínek pracovní smlouvy zaměstnavatelem. Klient se zavazuje předem oznámit sending partnerovi, zaměstnavateli a CCS záměr ukončit pracovní poměr se zaměstnavatelem, nejméně však 2 (slovy: dva) týdny před jeho možným ukončením, přičemž toto ukončení musí být sending partnerem a CCS písemně odsouhlaseno. Sending partner se zavazuje zaslat klientovi bez zbytečného odkladu své písemné vyjádření k ukončení jeho pracovního poměru. V případě změny zaměstnavatele klienta se obě smluvní strany zavazují spolupracovat při nalezení nového vhodného zaměstnavatele. Nehledě na ustanovení předchozí věty je klient povinen zajistit si nový Job Offer a ten odeslat CCS nejpozději do sedmi (7) dnů ode dne, kdy ukončil původní pracovní poměr a v téže lhůtě je rovněž povinen aktualizovat své údaje v systému SEVIS. Klient musí vyčkat na vyjádření CCS, zda nového zaměstnavatele klienta akceptuje a teprve poté může nastoupit do práce. Pokud klient změní zaměstnavatele nebo opustí původního zaměstnavatele dle Job Offer bez předchozího písemného svolení ze strany Sending partnera a CCS, vystavuje se nebezpečí zrušení platnosti jeho víz, deportace do země trvalého bydliště a v budoucnu i zamítnutí vstupu na území USA. 

3.13
Klient se tímto zavazuje, že si prostřednictvím internetových stránek sending partnera www.czech-us.cz zajistí zpáteční letenku do USA.

3.14
Klient se tímto zavazuje, že si prostřednictvím sending partnera a/nebo jeho smluvního partnera JNP Services s. r. o. s využitím internetového portálu www.protaxrefund.com, zažádá o navrácení daní, které bude během programu W&T v USA odvádět. Navrácení daní není předmětem této smlouvy a bude upraveno zvláštní smlouvou mezi klientem a JNP Services s. r. o.

3.15
Po návratu do ČR se klient zavazuje bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 19.10.2009, poskytnout sending partnerovi informace o jeho příletu zpět (vyplnit Report of Timely Return) a dotazník spokojenosti (vyplnit End of Summer Report), a to prostřednictvím formuláře umístněného na internetové stránce www.czech-us.cz
IV. Poplatky a platební podmínky

4.1
Registrační poplatek 

Klient se zavazuje za zajištění jeho účasti v programu W&T organizovaném sending partnerem a za další služby poskytnuté sending partnerem podle této smlouvy zaplatit sending partnerovi registrační poplatek a sending partner se jej zavazuje přijmout. Registrační poplatek byl sjednán dohodou smluvních stran ve výši 1.500,- (slovy: jeden tisíc pět set korun českých) až 6.000,- Kč (slovy: šest tisíc korun českých) včetně DPH, konkrétní výše registračního poplatku je závislá na datu registrace do programu W&T na internetových stránkách sending partnera www.czech-us.cz, resp. na datu úhrady registračního poplatku. Klient obdrží zálohovou fakturu na částku odpovídající výši poplatků k datu registrace. Pokud je úhrada této zálohové faktury klientem provedena po její splatnosti, bude klientovi v konečné faktuře doúčtován poplatek jako rozdíl mezi výší poplatku k datu vystavení zálohové faktury a její úhrady (viz. níže uvedená tabulka). Registrační poplatek je nevratný.:

	
	Termín úhrady
	Výše poplatku včetně DPH

	Registrační poplatek
	Do 30. 11. 2009
	1. 500,- Kč

	
	od 1. 12. 2009 do 31. 12. 2009
	2. 500,- Kč

	
	od 1. 1. 2009 do 28. 2. 2009
	4. 000,- Kč

	
	od 1. 3. 2009 do 30. 4. 2009
	5. 000,- Kč

	
	od 1. 5. 2009 do 30. 6. 2009
	6. 000,- Kč


Registrační poplatek zahrnuje zejména, ne však výlučně:

· Úvodní schůzka se sending partnerem nebo jeho zástupcem

· Přezkoumání všech dokumentů, které vyžaduje CCS pro přijetí klienta do programu W&T.

· Interview v anglickém jazyce.

· Zaslání dokumentů (části programové přihlášky) klienta CCS
· Náklady spojené se zasláním formuláře DS-2019, s nímž bude klient žádat o studentská pracovní J-1 víza na ambasádě USA.

· Možnost konzultovat program se zástupci sending partnera

· Informační podpora, poradenství a pomoc poskytovaná z České republiky.

· Předletová orientace organizovaná sending partnerem v Evropě, která je pro klienta povinná.

· Denní komunikace s klientem přes email a telefon.

· Asistence při vyřizování víz pro klienta.

· Asistence při registraci do systému SEVIS.

· Asistence při zajištění letenek do USA.

· Další služby spojené s účastí klienta v programu W&T, jak jsou vymezeny touto smlouvou.

4.2
CCS programový poplatek

Klient se zavazuje uhradit sending partnerovi poplatek, který následně sending partner zašle jménem klienta na bankovní účet organizace CCS v souvislosti se zajištěním účasti v programu W&T a sending partner se jej zavazuje přijmout. Výše CCS programového poplatku je 650USD (slovy: šest set padesát dolarů). Za datum úhrady CCS programového poplatku se rozumí den, kdy bude příslušný poplatek připsán na účet CCS.
Sending partner neodešle programovou přihlášku klienta organizaci CCS dříve, dokud klient neuhradí sending partnerovi daný CCS programový poplatek. Klient je povinen o této platbě sending partnera uvědomit bez zbytečného odkladu. V případě zamítnutí žádosti klienta o přijetí do programu W&T ze strany CCS sending partner refunduje celý programový poplatek snížený o storno poplatek, jak je vymezen níže.

CCS programový poplatek zahrnuje zejména, ne však výlučně:


· Zpracování a vytištění formuláře DS-2019 CCS. 

· Zdravotní pojištění po dobu maximálně 84 dnů.

· Možnou účast na po-příletové orientaci v USA.

· CCS telefonickou a emailovou podporu.

· CCS nonstop telefonickou linku pro tísňová volání.
· Možnost výběru zaměstnavatele z nabídky CCS, resp. umístnění k zaměstnavateli ze strany CCS

Storno poplatky:

Sending partner se zavazuje refundovat klientovi plnou hodnotu CCS programového poplatku dle tohoto odstavce 4.2, sníženou o storno poplatek v případech a v částkách stanovených níže.

(a) Storno poplatek při zamítnutí víz - klient, jemuž bude ambasádou USA zamítnuta žádost o udělení studentských víz, se zavazuje tuto skutečnost oznámit bez zbytečného odkladu sending partnerovi a vrátí sending partnerovi formulář DS-2019 spolu s připojeným dokladem o zamítnutí udělení víza do USA. (Sending partner neeviduje u svých klientů jediný případ zamítnutí víz ambasádou USA!) V závislosti na termínu oznámení zamítnutí udělení víza se sending partner zavazuje vrátit klientovi CCS programový poplatek snížený o storno poplatek v příslušné výši, jak následuje: 
	


	Termín oznámení sending partnerovi
	Výše storno poplatku

	Storno poplatek při neudělení víza
	před DS-2019 start datem
	150 USD


(b)
Zrušení účasti v programu W&T ze strany klienta - pokud se klient rozhodne z jakéhokoli důvodu zrušit svoji účast v programu W&T, zavazuje se tuto skutečnost oznámit bez zbytečného odkladu sending partnerovi. V závislosti na termínu oznámení této skutečnosti se sending partner zavazuje vrátit klientovi CCS programový poplatek snížený o storno poplatek v příslušné výši, jak následuje:
	
	Termín oznámení sending partnerovi
	Výše storno poplatku

	Storno poplatek při zrušení účasti programu ze strany klienta
	Po vystavení DS2019 a před obdržením US víza
	200 USD 

	
	Po obdržení US víza
	CCS programový poplatek v plné výši


CCS refunduje sending partnerovi storno poplatky na konci programu, to je v průběhu měsíce září daného roku. Storno poplatky jsou sending partnerem bez zbytečného odkladu refundovány klientovi po jejich obdržení od CCS. Sending partner nemá možnost ovlivnit datum, k němuž obdrží tyto storno poplatky od CCS.
4.3
Ostatní poplatky a smluvní pokuty
V případě ztráty vyplněného formuláře DS-2019 se klient zavazuje uhradit sending partnerovi poplatek za znovu vytištění a zaslání formuláře DS-2019 ve výši 60 USD + kurýrní poplatek za jeho odeslání ve výši 40 USD.

Za každou změnu dokumentace CCS poté, co byl klient přijat do programu W&T, sending partner účtuje 40 USD kurýrní poplatek, vyžaduje-li povaha věci doplnění dokumentace o jiný či nový formulář a jeho  zaslání CCS.
V případě urgentní pošty se klient zavazuje uhradit sending partnerovi skutečné vynaložené náklady.
V případě porušení povinností klienta stanovených v odstavcích 3.1 až 3.15 této smlouvy je sending partner oprávněn požadovat uhrazení smluvní pokuty ve výši 500,- Kč (slovy: pět set korun českých) v každém jednotlivém případě. Sjednáním smluvní pokuty ani jejím uhrazením není dotčeno právo sending partnera na náhradu škody v celém rozsahu. Smluvní pokuta bude splatná ve lhůtě čtrnácti (14) dnů ode dne, kdy sending partner písemně vyzve klienta k jejímu zaplacení s uvedením odkazu na příslušné ustanovení této smlouvy, které bylo porušeno. Sending partner je dále oprávněn požadovat 0,05 % z částky smluvní pokuty za každý den prodlení s její úhradou.

4.4
Klient při úhradě jakéhokoliv finančního plnění podle této smlouvy hradí rovněž všechny poplatky peněžního převodu a jiné poplatky s převodem spojené. Sending partner musí obdržet vždy čistou částku příslušného poplatku. Nestanoví-li tato smlouva jinak, za datum úhrady jakéhokoliv poplatku podle této smlouvy se považuje den odepsání příslušné částky z účtu klienta a jeho odeslání na účet sending partnera, a nebo dnem, kdy je příslušná částka zaplacena v hotovosti sending partnerovi. Klient je povinen o provedení platby neprodleně uvědomit sending partnera, a to zasláním na adresu sending partnera buď kopie originálu platebního příkazu (nebo vkladu na pokladně daného peněžního ústavu) nebo vytisknuté strany platby provedené přes internet banking.


Výše uvedené poplatky však nezahrnují:


· Poplatek ambasádě USA za vyřízení žádosti o udělení studentských víz J-1 ve výši 131 USD.

· SEVIS poplatek ve výši 35 USD.
· Cenu letenky v odhadované výši 12.000,- Kč až  16.000,- Kč.

· Kapesné v doporučené výši min. 1.000 USD. 
· Zajištění vrácení daní (tzv. tax refund) v souladu s příslušnými daňovými zákony USA.
4.5
Každý klient, který se zaregistruje do programu na www.czech-us.cz, se stává kontaktní osobou (dále jen "kontakt") pro další možné klienty, kteří při registraci do programu na www.czech-us.cz uvedou jeho jméno. Kontakt má nárok na slevu z ceny registračního poplatku ve výši dle provizního systému uvedeného na www.czech-us.cz. Sleva z ceny registračního poplatku je splatná poté, co kontakt a klient jím přivedený do programu W&T uhradí registrační poplatek v plné výši. Slevu z ceny registračního poplatku nelze obdržet za klienta, který se v minulosti již účastnil programu W&T organizovaného sending partnerem a/nebo Ing. Přemyslem Piskačem a/nebo Ing. Jindřichem Josífkem. Slevu z ceny registračního poplatku lze uplatnit jen do výše uhrazeného registračního poplatku. Sending partner si vyhrazuje právo na změnu nebo zrušení slevy z ceny registračního poplatku. Ustanovením tohoto odstavce nejsou dotčeny nároky klienta na jiné slevy poskytované sending partnerem v souladu s podmínkami stanovenými pro vznik takovýchto slev příslušnými smlouvami.

V. Ukončení smlouvy

5.1
Smluvní strany tímto souhlasně prohlašují, že sending partner není odpovědný za nepravdivé, zfalšované či nesprávně vyplněné údaje klientem. Sending partner v takovém případě má právo odmítnout klientovu přihlášku do programu W&T nebo jeho program W&T ukončit, na což se vztahují storno podmínky jako při zrušení účasti v programu W&T ze strany klienta.

5.2
Sending partner není odpovědný za finanční a jinou újmu způsobenou klientovi v souvislosti s nepochopením nebo nedodržením instrukcí spojených s programem W&T. 

5.3
V případě ukončení účasti v programu W&T z jakéhokoliv důvodu není klient oprávněn požadovat jakoukoli kompenzaci ušlé mzdy u zaměstnavatele, CCS nebo sending partnera. 

5.4
Pokud klient nesplňuje nebo přestane splňovat v průběhu trvání programu W&T jeho podmínky, má sending partner právo odstoupit od této smlouvy s účinností ke dni doručení písemného oznámení sending partnera klientovi o odstoupení od této smlouvy. Sending partner má právo odstoupit od této smlouvy, pokud CCS odmítne klientovi přihlášku a nevystaví mu DS-2019 formulář. V takových případech se budou aplikovat přiměřeně ustanovení této smlouvy pro zrušení účasti v programu W&T ze strany klienta.
5.5
Sending partner je oprávněn odstoupit od této smlouvy rovněž, pokud sending partner není schopen dostát závazkům vyplývajících z této smlouvy. V takovém případě se sending partner zavazuje refundovat vždy celou částku CCS programového poplatku (snížený o storno poplatek).

VI. Ochrana osobních údajů

6.1
Klient tímto uděluje souhlas s poskytnutím svých osobních údajů sending partnerovi a s jejich zpracováním sending partnerem v rozsahu potřebném ke splnění předmětu této smlouvy, zejména, ne však výlučně, s poskytnutím a zpracováním svého jména, data narození, rodného čísla, adresy trvalého bydliště a kontaktních údajů (telefonního čísla a emailu) a dalších údajů důvodně vyžadovaných ke splnění předmětu této smlouvy. Dále tímto klient uděluje ve smyslu ustanovení § 27 odst. 2 a) a § 27 odst. 2 e) zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, souhlas s předáním a se zpracováním výše uvedených osobních údajů zaměstnavateli, vládními a soukromými organizacemi v USA, se kterými sending partner spolupracuje za účelem zajištění účasti klienta v programu W&T ve smyslu odstavce 1.1 této smlouvy. Sending partner se zavazuje nezveřejnit osobní nebo jiné citlivé údaje klienta.
VII. Ochrana informací

7.1
Smluvní strany se dohodly, že veškeré informace, které si sdělily v rámci uzavírání a plnění této smlouvy a informace, které si sdělí nebo jinak vyplynou i z jejího plnění, zůstanou dle jejich vůle utajeny, pokud ovšem nebudou této mlčenlivosti zproštěny druhou smluvní stranou (např. při zprostředkovatelské činnosti pro sending partnera).

7.2
Smluvní strany se dohodly, že tyto informace nikomu neprozradí a přijmou taková opatření, která znemožní jejich přístupnost třetím osobám. Ustanovení předchozí věty se nevztahuje na případy, kdy 

(a)
mají smluvní strany této smlouvy opačnou povinnost stanovenou zákonem; a/nebo 

(b)
takové informace sdělí osobám, které mají ze zákona stanovenou povinnost mlčenlivosti; a/nebo 

(c)
se takové informace stanou veřejně známými či dostupnými jinak než porušením povinností vyplývajících z tohoto článku.

7.3
V případě klientova porušení jeho povinností stanovených v odstavcích 7.1 a 7.2 této smlouvy, je sending partner oprávněn požadovat uhrazení smluvní pokuty ve výši 30.000,- Kč (slovy: třicet tisíc korun českých) v každém jednotlivém případě. Sjednáním smluvní pokuty ani jejím uhrazením není dotčeno právo sending partnera na náhradu škody v celém rozsahu. Smluvní pokuta bude splatná ve lhůtě čtrnácti (14) dnů ode dne, kdy sending partner písemně vyzve klienta k jejímu zaplacení s uvedením odkazu na příslušné ustanovení této smlouvy, které bylo porušeno. Sending partner je dále oprávněn požadovat 0,05 % z částky smluvní pokuty za každý den prodlení s její úhradou.

VIII. Závěrečná ustanovení

8.1
Smluvní strany této smlouvy prohlašují a stvrzují svými podpisy, že mají plnou způsobilost k právním úkonům a tuto smlouvu uzavírají ze své vůle, svobodně a vážně, že ji neuzavírají v tísni ani za jinak nápadně nevýhodných podmínek, že si ji před podpisem řádně přečetly a jsou srozuměny s jejím obsahem. Pokud se jakékoli ustanovení této smlouvy stane neplatným či nevymahatelným, nebude to mít vliv na platnost a vymahatelnost ostatních ustanovení této smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit neplatné nebo nevymahatelné ustanovení novým ustanovením, jehož znění bude odpovídat úmyslu vyjádřenému původním ustanovením a touto smlouvou jako celkem.
8.2
Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Tato smlouva se vyhotovuje v českém jazyce ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž jeden si ponechá sending partner a jeden klient. Veškeré změny této smlouvy musí být vyhotoveny písemně formou číslovaných dodatků podepsaných oběma smluvními stranami.
8.3
Tato smlouva a práva a povinnosti smluvních stran z této smlouvy pro ně vyplývající se řídí a budou vykládána v souladu s právním řádem České republiky, zejména pak zákonem č. 513/1991 Sb., obchodním zákoníkem, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "obchodní zákoník"). Tato smlouva představuje dohodu ve smyslu ustanovení § 262 odst. 1 obchodního zákoníku.
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